a/) Comité Européen de Rink-Hockey

TIME OF PLAY

In accordance with Article 2, paragraph 3 of the new Rules of the Game, the
CERH submits for discussion the following proposal to fix the times of play
according to the players’ age groups:

EUROPEAN CLUBS COMPETITIONS
Senior male and female - 2 (two) periods of 25 minutes each

EUROPEAN CHAMPIONSHIPS
Senior male and female, U-20 and U-20 female — 2 (two) periods of 20 minutes
each

U-17 — 2 (two) periods of 15 minutes each

Also in accordance with the above mentioned article, between the two periods
of play there must be a 10 minutes break.

The times of play proposed for the championships will be applied always when
the event has a duration exceeding 4 (four) days and/or when the teams play 2
matches on the same day.

SPIELDAUER

In Ubereinstimmung mit Artikel 2 Ziffer 3 der neuen Spielregeln fiir Rollhockey
stellt das CERH den folgenden Vorschlag zur Diskussion, um die Spieldauer in
den jeweiligen Altersgruppen festzulegen:

EUROPAISCHE VEREINSWETTBEWERBE
Senioren und Seniorinnen - 2 (zwei) Abschnitte von jeweils 25 Minuten Dauer

EUROPAMEISTERSCHAFTEN
Senioren und Seniorinnen, U-20 and U-20 weiblich — 2 (zwei) Abschnitte von
jeweils 20 Minuten Dauer

U-17 — 2 (zwei) Abschnitte von jeweils 15 Minuten Dauer

Ebenfalls in Ubereinstimmung mit dem o.a. Artikel muss zwischen den beiden
Abschnitten eine Pause von 10 Minuten eingehalten werden.

Die vorgeschlagene Spieldauer bei Europameisterschaften kommt immer dann
zum Einsatz, wenn die Veranstaltung den Zeitraum von 4 (vier) Tagen
Uberschreitet und/oder wenn die Mannschaften 2 Spiele an einem Tag
austragen.

Ubersetzung der englischen Fassung fiir den DRIV durch Bernd Ullrich
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